' .‘:- .'. N i,

‘—'a i

www.aquamedikal.com

e




hakkimizda

Kuruldugu giinden bu zamana kadar yeni Griinler ile saghk alanindaki driin kalitesini ve cesitliligini artirmay, aynica insan
saghdina katk: saglamayr hedefleyen Aqua Medikal, AR- GE ve Uretim tesisini entegre calistirarak hedefine emin adimlaria
yvol almaktadir. Kendi biinyesinde (rettigi Aquatouch, Batigonix, Aquaseptica, Poviderm, Aquasonic gibi markalar
gelistirmenin yani sira, AR-GE sdrecinin tamamlanmasinin ardindan lretime sunulacak yeni marka ve trinler gelistirmeye
devam etmektedir. Uretim ve AR-GE tesislerinde gelismis teknolojik olanaklara sahip, alaninda yetkin uzman kadrosu ile
yalmzca medikal alanda driin gelistirmeye odaklanmaktadir.

Aqua Medikal, calismalarinda miisterileri icin en uygun ¢dziimleri gelistirmek adina sektrdeki yenilikleri ve gelismeleri
siirekli takip ederek yeni projeler hazirlamaktadir. Diinya standartlanna uygun dretim kalitesi ile ilgili deviet kurumlanndan
gerekli belgeler temin edilmistir. 30dan fazla llkeye gerceklestirilen ihracat ile Aqua markasiyla Glkemizi glcli bir sekilde
temsil ediyoruz.

Glinimizde yaklasik 150 (riin secenegdi ile hizmet veren ve Ar-Ge calismalan ile daha da genisleyecek lriinler ile saghgimiz
giivendedir.

about us

Aqgua Medikal, which aims to increase the product quality and diversity in the field of health with new products and to
contribute to human health since the day it was founded, is taking firm steps towards its goal by operating its R&D and
Production facility in an integrated manner. In addition to developing its own brands such as Aguatouch, Batigonix,
Aquaseptica, Poviderm, Aquasonic, Aqua Medikal continues to develop new brands and products to be put into production
after the completion of the R&D process. Aqua Medikal focuses solely on product development in the medical field with its
expert staff with advanced technological facilities in its production and R&D facilities.

Aqua Medikal prepares new projects by constantly following the innovations and developments in the sector to develop the
maost suitable solutions for its customers, Necessary documents have been obtained from state institutions regarding the
production quality in accordance with world standards. We strongly represent our country with the Aqua brand with exports
to more than 30 countries.

Taday, your health is safe with products that provide service with approximately 150 product options and will expand
further with R&D studies.
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hastane/hospital Eczane-itriyat/Pharmacy

Antiseptik Cozelti / Antiseptic Solution 2-5 Anne Siitii Saklama Pogeti / Breast Milk Storage Bags 42
Ultrason Jeli/ Ultrasound Gel 6-7 Burun Spreyi — Damlasi / Nasal Spray — Drop 43
EKG Jel / ECG Gel 8 Gentian Violet 44
EEG Pastasi — EMG Pastasi / EEG Paste — EMG Paste 9 Permethrin 44
Oksijenli Su / Hydrogen Peroxide 10-11 Ketonozol Shampoo 45
Sicak & Soguk Compress Jel / Hot & Cold Compress Gel 12-13 Aquatouch Lubricating Jelly 45
Poviodine Scrub %7,5 / Antiseptik Sivi Sabun 14 Bit Sampuani - Spreyi / Lice Shampoo - Spray 46
Aquaseptica ZF-A Zefiran 15 Kozmetik Jel / Cosmetic Gel 47
El ve Cilt Dezenfektani / Hand and Skin Disinfectant 16-17 Masaj Yagi / Massage Oil 48
El ve Cilt Dezenfektani Jel / Hand and Skin Disinfectant Gel 18-19 Sivi ve Kati Vazelin / Liquid and Solid Vaseline 49
Hibitin 20 Gliserin / Glycerine Pure 50
Aqua Septica Kopiik Dezenfektan / Aqua Septica Foam Disinfectant 21 ID -alG 51
Alet Dezenfektani / Instrument — Tool Disinfectant 22 Glikoz / Glucose 52
Yiizey Dezenfektani / Surface Disinfectant 23 ingiliz Karbonati / Sodium Bi Carbonate 52
Aqua Dex Concentrated 24 Intimate Whitening Cream 53
Aqua Dex Ready To Use 25 Aloe Vera Jel 53
Sanitime 26 Gentle on the Skin 53
Limon Kolonyasi / Lemon Cologne 27 Vaginal Douche 54
Savlon 28 Intim Foam 54
Aquaseptica Enzim / Aquaseptica Enzym 29 Minoxidil %10 55
Aqua Sole 30 Anti Seliilit Kremi 56
Ultrason Prob Temizleyici Soliisyon / Ultrasound Prob Cleaning Solution 30 Peeling Gel 56
Distile Su/ Distiiled Water 31 Yaslanma ve Kingikhk Karsiti Serum 56
Developer Rontgen Soliisyonu / Developer X-Ray Solution 32 Buharlasan Merhem 57
Fixer Rontgen Soliisyonu / Fixer X-Ray Solution 33 Agiz Calkalama Suyu 57
Formaldehyde %37 - Formaldehyde %10 34 Anti Hair Loss Spray 58
Sodyum Hipoklorit / Sodium Hypochloride 35 Hair Care Shampoo 58
EDTA 36 Garlic Shampoo 58
Chlorhexidine %2 36 Tiiy Dokiicii Krem / Depilatory cream 59
Rivanol Toz / Rivanol Powder 37 Makyaj Temizleme Siitii / Make-Up Remover Milk 59
Giimiis Nitrat Cubuk ve Kalem / Silver Nitrate Stick and Pen 38 Yiiz kremi / Face Cream 59
3 Kath Cerrahi Maske / 3 Layer Surgical Face Mask 39 Nemlendirici §ampuan / Hydrating Shampoo 60
Alkollii Mendil / Alcohol Swab 39 At Kestanesi Kremi / Original Pferde Cream 60

Genital Bolge Yikama Kopiigii / Intimate Foam 60




Batiqonix
Povidon lyot Cozelti %10

Onerilen Kullanim Yeri: Hijyenik ve cerrahi el dezenfeksiyonunda, derisik
haliyle 3-5ml olarak kullanilir. Ameliyat bélgelerinin dezenfeksiyonunda
ve antiseptik yikamalar icindir. Ameliyat bélgelerinin hazirlanmasinda,
doktorun aksini bildirmedigi halde derisik olarak uygulama alaninin
tiim yiizeyi, film tabakasl ile kapatilacak sekilde kullamilmalidur. Cilt, yara
ve yanik bolgelerin cevresinin dezenfeksiyonunda kullanilir. Uygulama
alanina, bir bez yardimi ya da direkt siirerek uygulanir.

Recommended place of use: It is for hygienic surgical hand washing,
disinfection of wound and burn areas, antiseptic washes and for
disinfection of surgical sites. It can be used 3-5 ml with concentrated state.
In the preparation of the surgical areas, the entire surface of the application y
area should be used until it is covered with the film layer. It is applied by
application of a cloth or by direct application to the application area.

Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod

Lieu d'utilisation conseillé: Est utilisé sous sa forme concentrée 3-5ml Units Value Units in Box Box Sizes Barcode 755
pour une désinfection de main hygiénique et opératoire. Est destiné pour
la désinfection des zones d'opérations et pour les lavages antiseptiques. S0 ml 120 Adet/Pes 054023 | o |||6!5|;|(|,||5||2||5||||(|5|!|1||0||y‘!||
Tant que le médecin n'indique pas le contraire, il doit étre utilisé d’une
maniére concentrée afin de couvrir toute la surface d'application comme 50 ml 100 Adet/Pcs 21x35,5%20,5 8 |||6!E|s|c|1||5||2||5||||<|sly'lll()||1"1|+|| ==
une couche de film durant la préparation des zones d'opération. Est utilisé %
pour désinfecter le contour des zones de blessure et de brulure. Est appliqué =
par chiffon ou directement au niveau de la zone d'application. 100ml 60 Adet/Pes 25,5x31x27 8 "lgflsl(!lls"zl L""Js!lg!;l!)llsln ;‘"-'::-
100 ml Sprey 60 Adet/Pcs 25,5x31x27 8 "l(! 3L|3||5||2|L||||(|‘,I£|5||0"3|L’|| s "‘:\‘-1:3 -
el (e Ja 0-¥ pladiul o4 1dg g.m}dt eua.u‘f\ “"-‘:.:; i
Ol sl il S 2 B o somserres | srsapas | [MIIILININY N :
de |, el Joall g Aas) 2l #8 bl aaitn iy
daplle ‘“J“-‘A]‘ d“sfs‘”ﬁj = ,‘*?‘J_# el 1000 mi 16 Adet/Pcs 33355023 |||(!E|s|c|]||5||2||5||||(|3|!|1||0||3||5|,|| .‘-?t
Tsoalls Bopall el pading ey B4 bl NN
ebaalls sl (il dalad ) O:UL’ e 5000 ml 4 Adet/Pcs 28,5x38x25 |||||||||"" ||||| |"||"||||| }\q\.\z"
ailie JS0 4aladiub gl 8680525622400 RS
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Povioderm
Antiseptic Solution %10

Onerilen Kullanim Yeri: Hijyenik ve cerrahi el dezenfeksiyonunda, derisik
haliyle 3-5ml olarak kullanilir. Ameliyat bdlgelerinin dezenfeksiyonunda
ve antiseptik yikamalar icindir. Ameliyat blgelerinin hazirlanmasinda,
doktorun aksini bildirmedigi halde derisik olarak uygulama alaninin tiim
yiizeyi, film tabakasi ile kapatilacak sekilde kullaniimalidir. Cilt, yara ve
yanik bolgelerin cevresinin dezenfeksiyonunda kullanilir. Uygulama alanina,
bir bez yardimi ya da direkt siirerek uygulanir.

Recommended place of use: It is for hygienic surgical hand washing,
disinfection of wound and burn areas, antiseptic washes and for disinfection
of surgical sites. It can be used 3-5 ml with concentrated state. In the
preparation of the surgical areas, the entire surface of the application
area should be used until it is covered with the film layer. It is applied by
application of a cloth or by direct application to the application area.

Lieu d'utilisation conseillé : Est utilisé sous sa forme concentrée 3-5ml
pour une désinfection de main hygiénique et opératoire. Est destiné pour
la désinfection des zones d'opérations et pour les lavages antiseptiques.
Tant que le médecin nindique pas le contraire, il doit étre utilisé d’une
maniére concentrée afin de couvrir toute la surface d’application comme
une couche de film durant la préparation des zones d'opération. Est utilisé
pour désinfecter le contour des zones de blessure et de brulure. Est appliqué
par chiffon ou directement au niveau de la zone d'application.
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Ambalaj

Units Value

Koli ici Adedi

Units in Box

Koli Olciileri

Box Sizes

Barkod

Barcode

30 ml 120 Adet/Pcs 20,5x41x23 |||| I ||||||| Il ||||||||||||
8680525621
|||||||||||| LI
50 ml 100 AdetPes | 21x35,5x20,5 || i 5|| | AR 4||
I
100 ml 60 Adet/Pcs 25,5x31x27 || AL 5|| Il ||
100 ml Sprey 60 Adet/Pcs 25,5x31x27 "ll ” "I"“ |||" I"“" "l " r
51625036
500 mi aomsevpes | atsanas | [ILNIDN]
LWL ||||||| Il
1000 ml 16 Adet/Pcs 33523 | I I 5|| il ||
LUK ||||||||||
5000 mi 4 Adet/Pcs 28,5x38x25 8|| Al || 1 ||
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Povioderm

Povioderm

Antiseptic Solution %4

X
¢ &.\ Ambalaj  Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod
—— \ Units Value Units in Box Box Sizes Barcode

30ml 120 adevpos | 205xa1x23 | NN LD
_ 8680525623810
. T
J A 50 m| 100 AdetPes | 21x35.5x205 | ¢ I . 80525" Lo 827"
U T
100 ml 60 Adet/Pcs 2581027 ||6 i 0525"62 i 4||
T
100 ml Sprey 60 Adet/Pcs 25,5x31x27 8"680525"623841"
ORI
f' 500 ml 30 Adet/Pcs 31,5x47x18 8"680525"623872"
=2 1000 ml 16 Adet/Pcs 3IB5B | o ||L! &|3|(|)||5||2|L||||t|5|£|3||f|3|g|&|3||
WA L
5000 mi 4 Adet/Pes 2853525 | o I G 25" LL 5||
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Onerilen Kullanim Yeri: Ultrason Jel kullanim alanlar oldukga genistir. Kisaca; Ultrason, EKG, Efor
uygulamalari, EKG elektrotlan, Epilasyon uygulamalari vb. bircok alanda kullanilmaktadir. Icerdigi yiiksek
viskozit aktif maddeler ve iiretiminde kullanilan vakum teknolojisi sayesinde cihazlara zarar vermez.
Kullanim esnasinda viicuttaki tuzdan etkilenmez. Uygulamada rahatlik saglar. Hipoalerjeniktir, cildi
tahris etmez. Suda ¢6ziiniir. Kolay temizlenir, yag ve yagl madde icermez. Formaldehit ve tuz icermez.
Toksit tesiri yoktur, kokusuzdur, tiim ciltlere uygundur.

Recommended place of use: The usage of ultrasonic gel is quite extensive. Briefly, it is used for several
purposes such as ultrasound procedures, ECG procedures, cardiac stress tests; ECG electrodes, epilation
procedures etc. Thanks to the high viscosity active ingredients it contains and the vacuum technology
used in its production, it does not harm the devices. It is not affected by the salt in the body during use.
Provides comfort in application. It is hypoallergenic, does not irritate the skin. It is water soluble. It is easy
to clean, does not contain oil and oily substances. It does not contain formaldehyde and salt. It has no
toxic effect, odorless, suitable for all skin types.

Lieu d'utilisation conseillé : Les domaines d'utilisation du gel a ultrason sont vastes. Briévement :il
est utilisé dans plusieurs domaines comme I'ultrason, I'ECG, les applications d'effort, les électrodes d'ECG,
les applications dépilation etc. Nendommage pas les appareil grace a son contenu élevé en substance
active de viscosité et a la technologie de vacuum utilisé lors de la production. Nest pas influencé par le
sel présent dans le corps durant I'utilisation. Offre une facilité d'application. Est hypoallergénique, nirrite
pas la peau. Se dissous a I'eau. Se nettoie facilement, ne contient pas d'huile ou de substance contenant
de I'huile. Ne contient pas de formaldéhyde et de sel. N'a pas dinfluence toxique, d'odeur, convient a
toutes les

Al a5 A gl (358 il sl s aladind Cllae 1Ay e gl aladiuy)
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Ambalaj

Units Value

Koli ici Adedi

Units in Box

Koli Olciileri
Box Sizes

Barkod

Barcode

250 mi ssndevpes | saassxes | |THHN AL
8680525621007

500 mi 2angetpes  stsands | (IIINULHLINI ]
81680525

1000 ml 2onepes | sisuoes f|3|c|)||5||2||5||||L|£!)||c!|1|| I

5000 m! 4 Adet/Pes ssames [N INMLINNIN

5000 m! 2 Adet/Pos roasaos o [ILIULJLINININ]
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ECG Gel

Onerilen Kullanim Yeri: EKG Jel kullanim alanlar oldukea genistir. Kisaca; Ultrason, EKG, Efor
uygulamalari, EKG elektrotlan, Epilasyon uygulamalari vb. bircok alanda kullanilmaktadir. icerdigi aktif
maddeler yiiksek viskozit ve iiretimde kullanilan vakum teknolojisi sayesinde cihazlara zarar vermez.
Kullanim esnasinda viicuttaki tuzdan etkilenmez. Uygulamada rahatlik saglar. Hipoalerjeniktir, cildi

tahrig etmez. Suda ¢dziiniir. Kolay temizlenir, yag ve yagl madde icermez. Formaldehit ve tuz icermez. m ﬂ

Toksit tesiri yoktur, kokusuzdur, tim ciltlere uygundur.

ECG d;
Recommended place of use: The usage of ECG Gel is quite extensive. Briefly, it is used for several
purposes such as ultrasound procedures, ECG procedures, cardiac stress tests; ECG electrodes, epilation ﬂ;ﬂhmm
procedures etc. Thanks to the high viscosity active ingredients it contains and the vacuum technology )
used in its production, it does not harm the devices. It is not affected by the salt in the body during use.
Provides comfort in application. It is hypoallergenic, does not irritate the skin. It is water soluble. It is easy
to clean, does not contain oil and oily substances. It does not contain formaldehyde and salt. It has no
toxic effect, odorless, suitable for all skin types

<

Lieu d'utilisation conseillé : | | est utilisé dans plusieurs domaines comme ['ultrason, I'ECG, les
applications d’effort, les électrodes d'ECG, les applications dépilation etc. Nendommage pas les appareil
grace a son contenu élevé en substance active de viscosité et a la technologie de vacuum utilisé lors de
la production. N'est pas influencé par le sel présent dans le corps durant I'utilisation. Offre une facilité
dapplication. Est hypoallergénique, n'irrite pas la peau. Se dissous a l'eau. Se nettoie facilement, ne
contient pas d’huile ou de substance contenant de I'huile. Ne contient pas de formaldéhyde et de sel. N'a
pas d'influence toxique, d'odeur, convient a toutes les

. i : .. Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod

B8 Sla gall Do) ja) Jie Gl je ) Baal dnladinl o 14y o gal) aladiu) Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
lils A den¥] sy Al alass sl a5 45l ECG iles s T
aéj)n‘ S . ~. B)QAYL! ))*én M N ol LL?LUSAS\ tﬂh ‘;;\ u} =) :\j\)j 250 ml 45 Adet/Pcs 33x35,5x23 8lle80525628204
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alal) )5l maes ] e Aslyll ULV A L, 5000 ml 4 Adet/Pcs 28,5x38x25 8680525628211
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EEG Pastasi

EMG Paste

Onerilen Kullanim Yeri: Beyin EEGsi ¢ekiminde kullanilan EEG
pastas icerdigi aktif maddeler sayesinde elektrotun sac teline rahat
yapismasini ve iletkenligini saglar.

Recommended place of use: EEG Paste that is used in brain
EEG procedures, helps electrode to easily adhere hair and provides
conductivity thanks to its active ingredients

Lieu d'Utilisation Recommandée: Gace a son contenu de
substanceactive, lapate d'EEGutilisé pourlélectroencéphalogramme
EEG du cerveau permet une adhérence plus simple aux cheveux et
une meilleure

Osane el 14y aa sall 2R3N EEG b podiasdl)
ol Lorsny 0 Al jealiall Jumiy §Ladl el jeS Jayhads
) ALal ) il S0 U g i 5 5 Gl

Ambalaj Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod

Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
I DR

250 gr 45 Adet/Pcs 28,5x38,5x25 8"680525"620154"
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Oksijenli Su

Hydrogen Peroxide

Onerilen Kullamim Yeri: Cilt iizerindeki yaralarin cevresinin temizlenmesi, cilt
lizerindeki yara ve siyriklarin cevresinin dezenfeksiyonunda, kiiciik capli kanamalarin
durdurulmasinda, mumlanmis haldeki kulak kirlerinin temizlenmesinde, yapiskan kan
lekelerinin temizlenmesi ve agartiimasinda, cesitli dis hekimligi islemlerinde ve kan
temizliginde kullanilan antiseptik bir ¢ozeltidir. Temizlenecek ve dezenfekte edilecek
bdlgeye cilt yiizeyine dus seklinde uygulanir.

Recommended usage: It is a antiseptic solution for cleaning around wounds on
the skin, disinfection of wounds and abrasions on the skin, stopping minor bleeding,
cleaning waxed earwax, cleaning and bleaching sticky blood stains, in various dental
procedures and blood cleaning. It is applied to the area to be cleaned and disinfected in
the form of a shower on the skin surface.

Lieu d’Utilisation Recommandée: Nettoyage de la zone autour des plaies sur la
peau, désinfection de la circonférence des cicatrices et des abrasions sur la peau. Arrét
des saignements a petite échelle, nettoyage de de cérumen en forme cirée, nettoyage
et blanchiment des taches de sang adhésives, nettoyage des diverses procédures
dentaires et du sang. Elle est appliquée en forme de douche sur la zone de surface ala
zone a nettoyer et a désinfecter.
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Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod
UnitsValue  Units in Box Box Sizes Barcode
100 m B0AdetPes | 255617 ||EEL|C|)||5|L|L||||!S!|1|!)||!|5||
1000 ml tonsepes | avasses | o IINNJLINII]
5000 ml 4 Adet/Pos 2650825 | ||!! E|5|c|)||5|£||5||||(|3|!!|l>!?||1|||
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Sicak & Soguk Thermogel

Hot & Cold Thermogel

THERMOGEL Cok kullanimliktir. THERMOGEL kiiciik yaralanma, agn ve sizi tedavisinin ilacsiz, dogal
yoludur. Kaslari gerilen kosuculardan eklem iltihabli hastalara kadar aci veren ve sertlesmis eklem
sikayeti olanlar tedavilerinde iiriinden etkili bicimde faydalanabilirler. Uriin, stresli veya hareketli bir
giiniin ardindan olugan her tiirli nedenden kaynaklanabilecek sizi ve agnlarla basa ¢kmada yararli
olacaktir. THERMOGEL hizli ve rahatlatial etkisiyle bocek sokmalarinda, yaniklarda ve morarmalarda
kullanilabilecek ailenizin ilk yardim cantasinda bulunmasi gereken yararli bir iiriindir.

THERMOGEL: It is reusable. THERMOGEL is a natural treatment for minor injuries, pain and sores without
medication. Patients suffering from painful muscles, as well as joint inflammatory diseases and having
complaints of hardened joints, are able to effectively benefit from the product in their treatment. The
product is useful for relieving pain and soreness which is likely to arise after any stressful or busy day.
THERMOGEL is a useful product with its fast and relaxing effect that should be found in the first aid kit of
the family is able to used in insect bites, burns and bruising.

THERMOGEL est réutilisable. THERMOGEL est le moyen de traitement sans médicament des petites
blessures et douleurs. Les coureurs dont les muscles sont contractés, les patients ayant des inflammations
darticulation peuvent profiter d’une maniére efficace des produits durant leurs traitement. Le produit
va étre utile afin de lutter contre les douleurs dues a toutes cause formée suite a une journée stressé et
mouvementé. Grace a son effet rapide et relaxant, THERMOGEL est un produit utile qui doit étre présent
dans le sac de secours de votre famille afin d‘étre utilisé pour les piqures d'insecte et pour les brulures.
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Ambalaj Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod pSililay Al Ll 531 i) Ao sana (b 25 O iy pge i S gad
Units Va/u]e Units in Box Box Sizes Barcode @)“‘“M "):.‘ju Juady ‘L'L‘JSS‘J LBJ)Q‘} ‘L’\)‘JA-“ cleal & LG-“JA:‘-‘S-‘:)E‘“:' ;j\l!b
= 5.
LI AR =
13x27 cm 48 Adet/Pcs 31,5x40x28 8 | 680525"625012"

12 A UA | www.agquamedikal.com c € 1SO ‘IS0



Sicak & Soguk Kompres Jel

Hot & Cold Compress Gel

KOMPRES JEL Cok kullanimliktir. KOMPRES JEL kiiciik yaralanma, agri ve sizi tedavisinin ila¢siz, dogal
yoludur. Kaslar gerilen kosuculardan eklem iltihabli hastalara kadar aci veren ve sertlesmis eklem
sikayeti olanlar tedavilerinde iiriinden etkili bicimde faydalanabilirler. Uriin, stresli veya hareketli bir
giiniin ardindan olusan her tiirlii nedenden kaynaklanabilecek sizi ve agrilarla basa ¢ikmada yararli
olacaktir. KOMPRES JEL hizli ve rahatlatial etkisiyle bdcek sokmalarinda, yaniklarda ve morarmalarda
kullanilabilecek ailenizin ilk yardim cantasinda bulunmasi gereken yararl bir iirindir.

GEL COMPRESS: It is reusable. GEL COMPRESS is a natural treatment for minor injuries, pain and sores
without medication. Patients suffering from painful muscles, as well as joint inflammatory diseases and
having complaints of hardened joints, are able to effectively benefit from the product in their treatment.
The product is useful for relieving pain and soreness which is likely to arise after any stressful or busy day.
GEL COMPRESS is a useful product with its fast and relaxing effect that should be found in the first aid kit
of the family is able to used in insect bites, burns and bruising.

KOMPRES GE est réutilisable. KOMPRES Gel est le moyen de traitement sans médicament des petites
blessures et douleurs. Les coureurs dont les muscles sont contractés, les patients ayant des inflammations
darticulation peuvent profiter d’une maniére efficace des produits durant leurs traitement. Le produit
va étre utile afin de lutter contre les douleurs dues a toutes cause formée suite a une journée stressé et
mouvementé. Grace a son effet rapide et relaxant KOMPRES GEL est un produit utile qui doit étre présent
dans le sac de secours de votre famille afin d‘étre utilisé pour les piqures d'insecte et pour les brulures.

KOMPRES JEL
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Poviodine
Scrub %7,5
Antiseptik
Sivi Sabun

www.aquamedikal.com

Onerilen Kullanim Yeri: Hijyenik ve cerrahi el dezenfeksiyonunda kullanilir. Ameliyat
bdlgelerinin dezenfeksiyonunda ve antiseptik yikamalar icindir.Cilt yara ve yanik
bolgelerin cevresinin dezenfeksiyonunda kullanilir. Cerrahi miidahale oncesi hasta
hazirlama iin etkilidir.

Recommended place of use: It is an antiseptic solution for hygienic and surgical hand
disinfection. It is used in the disinfection of the operation areas, antiseptic washing and
for the disinfection of the skin around the wound and burned areas. Effective for patient
preparation prior to surgery.

Lieu d'Utilisation Recommandé: Est utilisé pour une désinfection de main hygiénique
et opératoire. Est destiné pour la désinfection des zones d'opérations et pour les lavages
antiseptiques. Est utilisé pour désinfecter le contour des zones de blessure et de brulure.
Est efficace pour la préparation de patient avant le début d'opération.
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A ti
Onerilen Kullanim Yeri: Kullanim tablosunda belirtilen konsantrasyonlarda, cilt, mukoz membran q “ ase p I(a

ameliyat oncesi el ve eldiven temizliginde, mesane, iiretra ve vijinal ylkamada aniseptik dezenfektan

[ )
olarak kullanilir. l F A l f
. . -
KULLANIM AMACI ZEFIRAN  DEIYONIZE SU e I 'a n

Mesane-Vijinal Yikama 2,5ml 1,25L
Yara Temizligi 2,5ml 1,25L
Gogiis ve Meme Ucu Koruyucusu S5ml 1,00L
Giysilerin Dezenfeksiyonu 2,5ml 1,00L
Cerrahi Aletler ve Makine 10ml 1,00L

Recommended usage: It is used at the concentrations indicated in the usage table. It is used for skin,
mucous membrane, hand and surgical glove cleaning before surgery and as an antiseptic disinfectant for
bladder, urethra and vaginal washing.

PURPOSE OF ZEFIRAN  DEIYONIZED WATER
Bladder - Vaginal Wash 2,5ml, 1,251
Wound Cleaning 2,5ml, 1,251
Breast and Nipple Protector 5ml, 1,00L
Laundry Disinfection 2,5ml, 1,00L
Surgical Instruments and Machines 10ml, 1,00L

Lieu d'utilisation conseillé: Est utilisé comme désinfectant antiseptique pour le lavage de vessie,
d'urétre, de vagin et pour le nettoyage de main et de gant avant opération de membrane muqueuse en

o

b

respectant les concentrations indiquées dans le tableau d'utilisation. e
BUT D'UTILISATION ZEFIRAN  EAU DEIONISEE

Lavage de vessie-vagin 2,5ml 1,25L

Nettoyage de plaie 2,5ml 1,251

Protége de torse et téton 5ml 1,00L

Désinfection des vétements 2,5ml 1,00L

Outils et machine opératoire 10ml 1,00L
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El ve Cilt
Dezenfektam

Hand and Skin Disinfectant

Onerilen Kullanim Yeri: Klinik ve muayenehanelerde enjeksiyon, fonksiyon dncesi antiseptisinde
kisisel hijyeni korumada ve siirdiirmede, ozellikle kis aylarinda, okullarda ve toplu tagima alanlarinda
gribal hastaliklarin yayilmasini 6nlemede, ameliyat, yogun bakim servisleri ve muayenehaneler gibi riskli
alanlarda para kullanan herkesin bulasia hastaliga yakalanmasini 6nlemede, umuma acik yerlerde her
tiirlii aracin ortak kullanimindan sonra el ve cilt hijyeninin gerek goriildiigii tim yerlerde kullanilir. El ve
cildi yipratmaz, katki maddesi sayesinde derinlemesine yumusaklik saglar.

Recommended place of use: It is used in medical clinics, pre-surgical antiseptics injections; to protect
and maintain personal hygiene, particularly in the winter months, in schools and public transportation
areas, to prevent infectious diseases spread. Furthermore, it is used to prevent infectious diseases
spreading in risky areas such as operating rooms, intensive care units and medical dlinics, in all public
places that money is swapped into the hands of countless people. It is for wherever hand and skin
hygiene are necessary after common use of all kinds of equipment. It does not damage hands and skin.
It provides deep softness thanks to the ingredients.

Lieu d'Utilisation Recommandée: Est utilisé dans tous les endroit nécessitant I'hygiéne des main et
de la peau comme pour protéger et faire durer I'hygiéne privé antiseptique lors des injection et fonction
réalisé en clinique et dans les cabinet, pour empécher la propagation des maladies grippale surtout dans
les mois d'hiver dans les école et transports en communs, pour empécher la propagation des maladies
transmissible dans les endroits risqués comme les services d'opération, de réanimation et les cabinet
puis pour les personnes qui utilise de I'argent dans les lieux publique et lors de I'utilisation des transports
en commun. N'abime pas la main et la peau, offre une douceur profonde grace a sa substance additive.
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Ambalaj

Units Value

100 ml

Koli ici Adedi

Units in Box

90 Adet/Pcs

ALATTACH

Koli Olciileri
Box Sizes

39x44x15

Barkod

Barcode

622233

|||||||||||| M|

500 ml 30 Adet/Pes 31 5x47x18 || ||6228 1 3||
A I

1000 m 16 Adet/Pes BB | o I i 25|| L 40||
5000 m 4 Adet/Pes 28,5x38x25 |||| U1 1 |||| M|

680525"622332

c € ISO ISO




D\

SEPTICA

El ve Cilt
Dezenfektani

Hand and Skin Disinfectant

Ambalaj Koliici Adedi KoliOlciileri Barkod

Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
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El ve Cilt
Dezenfektani jel

Hand and Skin Disinfectant Gel

Onerilen Kullanim Yeri: Klinik ve muayenehanelerde enjeksiyon, fonksiyon dncesi antiseptisinde
kisisel hijyeni korumada ve siirdiirmede, ozellikle kis aylarinda, okullarda ve toplu tasima alanlarinda
gribal hastaliklarin yayilmasini inlemede, ameliyat, yogun bakim servisleri ve muayenehaneler gibi riskli
alanlarda para kullanan herkesin bulagia hastaliga yakalanmasini 6nlemede, umuma agik yerlerde her
tiirldi araain ortak kullanimindan sonra el ve cilt hijyeninin gerek goriildiigi tiim yerlerde kullanilir. El ve
cildi yipratmaz, katki maddesi sayesinde derinlemesine yumusaklik saglar.

Recommended place of use: It is used in medical clinics, pre-surgical antiseptics injections; to protect
and maintain personal hygiene, particularly in the winter months, in schools and public transportation
areas, to prevent infectious diseases spread. Furthermore, it is used to prevent infectious diseases
spreading in risky areas such as operating rooms, intensive care units and medical clinics, in all public
places that money is swapped into the hands of countless people. It is for wherever hand and skin
hygiene are necessary after common use of all kinds of equipment. It does not damage hands and skin.
It provides deep softness thanks to the ingredients.

Lieu d'Utilisation Recommandeée: Est utilisé dans tous les endroit nécessitant I'hygiéne des main et
de la peau comme pour protéger et faire durer I'hygiéne privé antiseptique lors des injection et fonction
réalisé en clinique et dans les cabinet, pour empécher la propagation des maladies grippale surtout dans
les mois d'hiver dans les école et transports en communs, pour empécher la propagation des maladies
transmissible dans les endroits risqués comme les services d'opération, de réanimation et les cabinet
puis pour les personnes qui utilise de I'argent dans les lieux publique et lors de I'utilisation des transports
en commun. N'abime pas la main et la peau, offre une douceur profonde grace a sa substance additive.
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Hibitin
Kullanim Alani, $ekli: Hijyenik/Cerrahi el, ilt ve yara cevresi yikamalarinda; ameliyat

oncesi, ameliyat bélgelerinin hijyenik yikamalarinda kullanilir. Saglik personelinin el
yikamasinda ve genel cilt temizliginde kullanilir.

Usage: In hygienic / surgical hand, skin and wound area washing; It is used for pre-surgery,
hygienic washing of the operation areas. It is for hand washing of healthcare personnel and
general skin cleaning.

Zone, Forme d’Utilisation: Est utilisé avant l'opération pour le lavage hygiénique des
zones d'opération ; lavage hygiénique/opératoire des mains, de la peau et du contour des
plaies. Est utilisé dans le lavage des mains du personnel de santé et pour le nettoyage
général de la peau.
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AQUASEPTICA

AQUA Septica

Foam Disinfectant

Onerilen Kullanim Yeri: Hastanelerde, Kliniklerde, saglik ocaklarinda, tip ve gida endiistrisinde
doktorlar, hemsireler ve saglik personeli icin temizleyici ve dezenfektan (kdpiik) olarak ellerde kullanilir.
Yeterli miktarda kopiik elin icerisine alinir. Eller, parmaklar ve bilekler ovularak dezenfekte edilir.

Recommended place of use: It is used as a cleaner and disinfectant (foam) for hands in hospitals,
clinics, health centers, medical and food industry for doctors, nurses and healthcare professionals.
Sufficient amount of foam should be taken into the hand. Hands, fingers and wrists will be disinfected
by rubbing.

Lieu d'utilisation conseillé: Est utilisé au niveau des mains (mousse) comme désinfectant nettoyant
pour les médecins, les infirmiers et les personnels de santé dans les hdpitaux, cliniques, dispensaires et
dans l'industrie médical et alimentaire. Prendre en quantité suffisante de mousse dans votre paume. Les
mains, doigts et poignets sont désinfecté en frottant.
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Alet Dezenfektans

Tool Disinfectant

Instrument Disinfectant

Kullanima Hazir / Ready To Use

www.aquamedikal.com

Onerilen Kullanim Yeri: Kullanima hazir bir iiriindiir. Hizll dezenfeksiyona ihtiyac duyulan her yerde kullanilrr;
ameliyathane masa, lamba ve demirbaslari, tasima araglari; acil yardim otolari, sedyeler ve ambulanslar, dis
hekimligi cihaz ve aletleri; frez uclar, aeretdr basliklan vb.gibi yerlerin dezenfeksiyonunda kullanilir. Tibbi ve cerrahi
aletler, endoskoplar, anestezi malzemeleri, isiya dayanikli ve dayaniksiz aletler, dental aletler, siirgii, plastik, cam,
seramik, porselen ve cam malzemelerin enzimatik temizlik ve 6n dezenfeksiyonunda kullanilan bir Giriindir. Organik
kirlerin aletler Gizerine fikse olmamasl, sterilizasyon ajaninin aletin tim yiizeyine temas edebilmesine yardim eder,
yiizeydeki mikrobiyal yiikii azaltir. Korozyon inhibitdrleri icerir. Aldehit, fenol, fosfat icermez. Manuel ve ultrasonik
cihazlarda kullanilir.

Recommended place of use: It is a ready-to-use product. It is for wherever fast disinfection is needed; operating
room tables, lamps and fixtures, transport vehicles; emergency cars, stretchers and ambulances, dental appliances
and instruments; Used for disinfection of places such as drill bits, aerator heads, etc. It is a concentrated product used
in enzymatic cleaning and pre-disinfection of medical and surgical instruments, endoscopes, anesthesia materials,
heat-resistant and non-durable instruments, dental instruments, slide, plastic, glass, ceramic, porcelain and glass
materials It helps the organic dirt not to be fixed on the instruments and helps the sterilizing agent to contact the
entire surface of the instrument, reducing the microbial load on the surface. Contains corrosion inhibitors. It does
not contain aldehyde, phenol, phosphate. It is used in manual and ultrasonic devices.Includes corrosion inhibitors.
It does not contain aldehyde, phenol, phosphate. It is used in manual and ultrasonic devices. The pH is in the neutral
range.

Lieu d'utilisation conseillé : Cest un produit prét a I'emploi. Il est utilisé dans les endroits nécessitant une
désinfection rapide ; les tables, lampes et matériaux de salle d'opération, les outils de transportation ; les autos
de secours, les brancards et ambulance, les appareils et outils de dentiste : les embouts de fraisage, les embouts
d'aération etc. Il s'agit d'un produit concentré utilisé pour le nettoyage enzymatique et la prés désinfection des
outils médical et opératoire, des endoscopes, des matériaux d'anesthésie, des outils résistants et ne résistant pas
a la chaleur, des outils dentaires, des coulisses, des matériaux en plastique, verre, céramique, porcelaine et verre.
Contribue pour que les saletés organiques ne restent pas fixées sur les outils et du faite que I'agent de stérilisation
puisse étre en contact sur toute la surface, puis diminue la charge de microbe de la surface. Contient des inhibiteurs
de corrosion. Ne contient pas d'aldéhyde, de phénol et de phosphate. Est utilisé dans les appareils manuelle et
ultrasonique.

8 3¢l 5 GVl jlaw g Y g Jall Ol jl 5 zeabiaal) 5 Cililasll 4 5US a5l
Y il 8 axdiy R ja i, A seill (53 S LuY) Gl < ol
< g2V g puadill ¢ gal g i) @l gal g Auald jall g Audall ol oD Baeall yagladll
il ) 5 a3l 5 GLandl o a5 Gl Gala il 9ol 5 351 all da i)y 5 da lial)
pirall Jnas o 2ol Laa <l oY) (g Ay sl FLa V) y L zla 3l 5 ca3all
LSl cladia e (s omy by pSaall (e Jlid Al 3 el Slead) mdan JalS )
(st il sall 5 A5l 356l A padiin i il s Jsidll s 2 a1 e s an Y

43 puall,
Ambalaj Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod
Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
1000 mi 16aderps | saassxes [N HELAL)
87680525"620307
1000 misprey  12adevpes | 33a5523 | [ILIIILNIAN |
8680525623896
o mrs | woaoas | MNIIIIY




Onerilen Kullanim Yeri: Kullanima hazir bir iiriindiir. Hastane gibi yiiksek risk tastyan yerlerde, kan ve
viicut sekresyonuyla kontamine olmus yiizeyler ve demirbaslar, yer/yiizey alanlari, duvarlar, zeminler,
daldirma yontemiyle termik olmayan kiivetler, dozaj tertibatlari, mobilyalar, tuvaletler, siirgiiler, pvc
zeminler dahil olmak izere her tiirlii yikanabilir yiizey ve zeminde kullanimi uygundur.

Recommended place of use: It is a ready to use product. It s suitable for everywhere in high-risk areas
such as hospitals and used for contaminated surfaces and fixtures with blood and body secretion, floor/
surface areas, walls, floors, non-thermal bathtubs, dosing devices, furniture, toilets, sliding, including
pvc floors all types of washable surfaces and floors.

Lieu d’utilisation conseillé: Cest un produit prét a I'emploi. Son utilisation est adaptée pour toute
utilisation sur surface et sol lavable comme dans hdpitaux étant des endroits a haut risque, les surface,
matériel, sol/surface, les murs, les sols, les cuvettes non thermiques, les outils de dosage, les meubles, les
toilettes, les coulisses et pvc contaminés par la synchronisation de sang et corps.
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Yiizey Dezenfektani
Surface Disinfectant

Kullanima Hazir / Ready To Use
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AQUA Dex
Concentrated

KULLANIM ALANI: Organik kirlilikleri temizler. Aletlerin paslanmasini ve korozyona ugramasini engeller. Yaglanmasini
saglayarak hareket kabiliyetlerini arttinir. Tiim cerrahi ve tibbi aletlerin enzimatik temizliginde kullanilir.

KULLANIM SEKLI: AquaDEX kapali ve temiz bir kabin icerisine doldurulur. Kaba doldurulan iiriiniin 5 Lsine 100 ml olacak
sekilde iiriin ile verilen aktiflestirici pH Tamponu ilave edilir (pH 7,5-8,5 arasinda olmasi icin). On temizligi yapilmis aletler
tiim yiizeyleri aktiflestirilen soltisyonla temas edecek sekilde kaba daldirilir ve kabin agzi kapatilir. Etki siiresi tamamlandiktan
sonra aletler soliisyondan dikkatlice cikanlip steril veya mikroorganizma icermeyen temiz ve bol suyla durulanir ve gerekirse
steril bir bezle kurulanir. Hazirlanan soliisyon en fazla 28 giin siire ile kullanilabilir. Ancak soliisyonda organik atik olusumunda
veya gdzle goriindr bir kirlilik olustugunda degistirilmesi tavsiye edilir. Ultrasonik yikama cihazlarinda kullanima uygundur.

AREA OF USE: Cleans organic impurities. It prevents rusting and corrosion of tools. It increases their mobility by providing
lubrication. Used for enzymatic cleaning of all surgical and medical instruments.

USAGE: Fill the AquaDEX in to a clean and close container. Put 5 L of the product in to the container and add 100 ml of the
activator pH Buffer given with the product (for pH to be between 7.5-8.5). Pre-cleaned tools are immersed in the container
so that all surfaces come into contact with the activated solution and the mouth of the container is closed. After the effect
period is completed, the tools should be carefully removed from the solution, rinsed with clean and plenty of sterile or
microorganism-free water and dried with a sterile cloth if necessary. The prepared solution can be used for a maximum of 28
days. However, it is recommended to change it in case of organic waste or visible contamination in the solution. It is suitable
for use in ultrasonic washing devices.

DOMAINE D’UTILISATION: Nettoie les saletés organiques. Empéche la rouille et la corrosion des outils. Augmente la
possibilité de mouvement en permettant le graissage. Est utilisé pour le nettoyage enzymatique des outils opératoire et
médical.

MODE D’UTILISATION: Prét a I'emploi. Ne nécessite pas d'ajout de quelconque produit. Les outils préalablement nettoyés
sont plongés dans le pot afin d'étre en contact entierement avec la solution active puis le port est fermé. Une fois que le temps
de réaction est terminé, les outils sont enlevés attentivement de la solution puis ils sont rincés avec de I'eau propre abondante
stérile ou qui ne contient pas de microorganisme puis sécher en cas de besoin avec un chiffon stérile. La solution préparée
peut étre utilisé 28 jours au maximum. Mais il est conseillé de changer I'eau lorsqu'un déchet organique ou une saleté visible
a l'ceil est formé. Adapté pour les appareils de lavage ultrasonique.
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AQUA Dex
Ready To Use

KULLANIM ALANI: Organik kirlilikleri temizler. Aletlerin paslanmasini ve korozyona ugramasini engeller. Yaglanmasini
saglayarak hareket kabiliyetlerini arttirir. Tiim cerrahi ve tibbi aletlerin enzimatik temizliginde kullanilir.

KULLANIM SEKLI: Kullanima hazirdir. Herhangi bir iiriin ekleme gerektirmez. On temizligi yapilmis aletler tiim yiizeyleri
aktiflestirilen soliisyonla temas edecek sekilde kaba daldinlir ve kabin adzi kapatilir. Etki siiresi tamamlandiktan sonra aletler
soliisyondan dikkatlice ¢ikanilip steril veya mikroorganizma icermeyen temiz ve bol suyla durulanir ve gerekirse steril bir bezle
kurulanir. Hazirlanan soliisyon en fazla 28 giin siire ile kullanilabilir. Ancak soliisyonda organik atik olusumunda veya gézle
goriiniir bir kirlilik olustugunda degistirilmesi tavsiye edilir. Ultrasonik yikama cihazlarinda kullanima uygundur.

AREA OF USE: Cleans organic impurities. It prevents rusting and corrosion of tools. It increases their mobility by providing
lubrication. Used for enzymatic cleaning of all surgical and medical instruments.

READY TO USE: Fill the AquaDEX in to a clean and close container. Put 5 L of the product in to the container and add 100
ml of the activator pH Buffer given with the product (for pH to be between 7.5-8.5). Pre-cleaned tools are immersed in the
container so that all surfaces come into contact with the activated solution and the mouth of the container is closed. After the
effect period is completed, the tools should be carefully removed from the solution, rinsed with clean and plenty of sterile or
microorganism-free water and dried with a sterile cloth if necessary. The prepared solution can be used for a maximum of 28
days. However, it is recommended to change it in case of organic waste or visible contamination in the solution. It is suitable
for use in ultrasonic washing devices.

DOMAINE D'UTILISATION: Nettoie les saletés organiques. Empéche la rouille et la corrosion des outils. Augmente la
possibilité de mouvement en permettant le graissage. Est utilisé pour le nettoyage enzymatique des outils opératoire et
médical.

MODE D’UTILISATION: Prét a I'emploi. Ne nécessite pas d'ajout de quelconque produit. Les outils préalablement nettoyés
sont plongés dans le pot afin d'étre en contact entiérement avec la solution active puis le port est fermé. Une fois que le temps
de réaction est terminé, les outils sont enlevés attentivement de la solution puis ils sont rincés avec de I'eau propre abondante
stérile ou qui ne contient pas de microorganisme puis sécher en cas de besoin avec un chiffon stérile. La solution préparée
peut étre utilisé 28 jours au maximum. Mais il est conseillé de changer I'eau lorsqu’un déchet organique ou une saleté visible
a l'ceil est formé. Adapté pour les appareils de lavage ultrasonique.
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SANITIME AVANTAJLARI:

Cok amacl dezenfeksiyon saglar. Parasetik Asit, Hidrojen
Peroksit,Sodyum Hipoklorit gibi dezenfektanlara kiyasla belirli bir
ph’larda daha fazla oksidasyon saglar. Genis pH araliinda yiiksek
dezenfeksiyon saglar. Boru hatlarinda ve membranlarda olusan
biyofilm tabakasini yok eder ve uzun siire etkin olarak calisir.
Yosunlasma , fenoller ve bunlardan meydana gelen yan iiriinlerin
yarattigi koku ve tat degisikligini dnler. Kanserojen nitelikli kalinti
olusumu yoktur. (Trihalometan klorfenol AOX, kloramin..) Giiclii bir
bakteriyosit, yosun onleyici, viriis 6ldiriiciidiir. Diisiik miktarlarda
yiiksek dezenfeksiyon etkisine sahiptir.

Cok amacli dezenfektan Miikemmel bir bakterisit, spor oldiriici,
viriis 6ldiirlicii ve yosun Oldiriiciidir. Diger dezenfektanlara
(Parasetik  Asit, Hidrojen Peroksit,Sodyum Hipoklorit)kiyasla
berlirli pH'larda 2,5 kat daha fazla oksidasyon giicii ayrica daha az
iscilik gerektirir. Parasetik asit ve klor driinleri ile kiyaslandiginda
daha diisiik dezenfektan maliyeti. Borular ve membranlardaki
mikrobiyolojik kalintiyr yok eder. Biyofilmi dldiiriir ve uzun siireli
etki saglar. Sudaki fenoller, yosunlar ve bunlarin parcalanarak
olusturdugu yan driinlerden kaynaklanan koku ve tat sorunlarina
yol agmaz ve var olanlarinda yok eder. Trihalojenmetan ,klorfenol,
AOX ve kloramin gibi zararli yan iriinlerin olusumunu engeller ¢ok
kiigiik bir oran ile (0,5 mg/It) mayalan ve lactobasilleri dldiiriir.
Birindil ikincil ya da iclincii derecedeki aminler ile reaksiyona
girmez.

Ambalaj Koliici Adedi Koli Olciileri

Units Value Units in Box Box Sizes
1000 ml 16 Adet/Pcs 33x35,5x23
5000 ml 4 Adet/Pcs 28,5x38x25
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Kolonyasi
Lemon Cologne

Limon adaclarinin serinlik veren olgun meyveleri ile uyandirici ve ferahlatici
etkisini giin boyu hissedeceginiz Klasik Limon Kolonyasi icerigindeki kaliteyi
gorsellikle de birletiriyor. Narenciye bahgelerinin taze i¢ agici kokularindan
dzenle hazirlanmig, yiiksek nitelikli bir kolonyadir.

Classic Lemon Cologne, combines the quality of its content with the visuals,
where you will feel the refreshing effect of lemon trees with the cool ripe
fruits. It is a high quality cologne, carefully prepared from the fresh scents
of citrus gardens.

Ambalaj  Koliici Adedi Barkod
Units Value Units in Box Barcode
0l ongevees | [IMIMILYUNL N
87680525"623315
N A1
100 ml 4 Adet/Pcs 8"680525"623322"
IR TEE
150 ml 16 Adet/Pcs 8"680525"623520"
IOV 1
200 ml 4 Adet/Pcs 8"680525"623339"
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5000 ml 16 Adet/Pcs 8"680525"623360"
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savion

Savlon Tibbi Alet Dezenfektani, katerner amonyum bilesigi ve bisbiguanid yapida, lipofilik dzellikleriyle
yiizeye kuvvetle baglanan, konsantre, hos kokulu bir dezenfektandir.

KULLANIM ALANI: Savlon, suyla temizlenebilen yiizeylerin dezenfeksiyonunda, termometreler, solunum
cihazlan, inhaler agizliklan, mobilya yiizeyler ve demirbaslar, daldirma yontemiyle termik olmayan kiivetler,
dozaj tertibatlan yataklar, siingerler, kiivetler, lavabolar, klozetler, moplar dahil olmak iizere her tiirlii yikanabilir
ylizeyde kullanilir. Aldehit ve tiirevlerini icermez. Fenol icermez.

Savlon Medical Instrument Disinfectant, is a concentrated, fragrant disinfectant with a quaternary
ammonium compound and bisbiguanide structure, strongly bound to the surface with its lipophilic properties.

USAGE: Savlon can be used on all kinds of washable surfaces including washable surfaces disinfection,
thermometers, respiratory equipment, inhaler mouthpieces, furniture surfaces and inventories; disinfection of
non-thermal bathtubs with dipping method, dosing units, beds, sponges, bathtubs, sinks, toilets, and mops. It
does not contain aldehyde and its derivatives. It does not contain phenol.

Le désinfectant d'outils médical Savlon est un désinfectant a odeur agréable concentré composé d'ammoniums
quaternaires, possédant une structure Bisbiguanide qui s'accroche avec force a la surface grace a ces
caractéristiques de lipophilie.

DOMAINE D’UTILISATION: Savlon est utilisé pour la désinfection des surfaces nettoyable a l'eau et sur toutes
les surfaces lavables comme les thermométres, les appareils respiratoires, les embouts d'inhaler, les surface de
meuble et matériels, les cuvettes non thermiques, les outils de dosage, lits, éponges, cuvettes, lavabos, toilette
et sceau de ménage. Ne contient pas de phénol.
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Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
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= Aquaseptica Enzim

Aquaseptica Enzym

-

&P

- AQUASEPTICA ENZYM, enzim kombinasyonu iceren bir tirindiir. Tibbi ve cerrahi aletlerin temizliginde kullanilir,
MICaletleri, endoskoplar, anestezi ekipmanlari, 1stya dayanikli ve isiya duyarli cerrahi aletler ve diger malzemeler
dahil olmak iizere etkin temizlik yapar. Endoskop yikama cihazlan, ultrasonik yikama makineleri ve manuel
yikama ile kullanilabilir. Kokusuzdur ve kullanici ve cevre icin tahrig edici degildir.

L]
AQUASEPTICA ENZYM, is a product containing combination of enzymes. Used for cleaning of medical and
surgical instruments, makes effective cleaning including MIC instruments, endoscopes, anesthesia equipments,
— heat resistant and heat sensitive surgical instruments and other materials. It can be used with endoscope
washing devices, ultrasonic washing machines and manual washing. It is odorless and nonirritating for the user

- and the environment.

- AQUASEPTICA Enzyme est un produit contenant une combinaison d'enzyme. Il est utilisé pour le nettoyage
des outils médical et opératoire, il réalise un nettoyage efficace pour les outils de MIC, les endoscopes les
équipements d'anesthésie, les outils opératoire résistant ou sensible a la chaleur et les autres matériaux. Peut

v étre utilisé avec les appareils de lavage d'endoscope, avec les machines de lavage ultrasonique et le lavage
manuel. Est sans odeur, n'irrite pas I'utilisateur et I'environnement.
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Onerilen Kullanim Yeri:
q ua Klinik ve muayenehanelerde enfeksiyon dncesi antisepsisinde
kisisel hijyen korumada ve siirdiirmede, zellikle kis aylarinda
sol e okullarda ve toplu tagima alanlarinda gribal hastaliklarin

' [ J I (4 (4
yayllmasini dnlemede, ameliyat, yogun bakim servisleri ve e m Il eyl cl
muayenehaneler gibi riskli alanlarda para kullanilan herkesin (1)

bulasici hastaliga yakalanmasini nlemede umuma agik yerlerde so “ s o n

her tiir araan ortak kullanimlarindan sonra el ve cilt hijyeninin

gerek goriildigi tim yerlerde kullanilir. El ve cilt yipratmaz, katki
maddesi sayesinde derinlemesine yumusaklik saglar.

Ultrasound Probe
Cleaning Solution

Recommended Usage:

It can be used to protect and maintain personal hygiene, in pre- ; ﬁm“

= infection antisepsis, in clinics and practices, to prevent the spread s P 57
of influenza diseases in schools and public ransportation areas, _4,-_-.:.'.-:-!‘;:'-':_‘-1: Onerilen Kullanim Yeri:
=..."" especially in winter, to prevent everyone who uses money in risky =T T ' o B
— areas such as surgery, intensive care units and doctor’s offices from ==—_ il Prob {izerindeki jel kalintilarini alarak goriintilyii netlestirir ve probun
._:_. getting contagious diseases. It can be used in all places where ST dee omriinii uzatr. Icerdigi aktif maddeler sayesinde hastadan hastaya
S hand and skin hygiene is required. It does not corrode the hands bakteri gegmesini engeller ve hijyen saglar.
““% sale and skin and provides a deep softness thanks to its additive. — =
-
S
= Recommended Usage:
% Lieu d'utilisation conseillé : . . N .
% Ext utilsé d les endroit nécessitant [hvaiéne des ma Removing gel residues on the probe, it clarifies the image and extends
= e:tdgtlle:S;eaﬂncsortr?rl:\Se ;;uinpr?tlégr:c:ts Sflatianrztdureyl:J :’ehnyegiéﬁse :1:\;2 the life of the probe. Thanks to the active ingredients it contains, it
& 0,70 antiseptique lors des injection et fonction réalisé en clinique et 1 prevg(;lts f;[ he. transmission of bacteria from patient to patient and
me) dans les cabinet, pour empécher la propagation des maladies provides hygiene.
{vaI: ml grippale surtout dans les mois d'hiver dans les école et transports T
- 10 en communs, pour empeche.r Ia. propagation des malaqles 1 Lieu d'utilisation conseillé:

'\\ transmissible dans les endroits risqués comme les services - ; 1 . i . o
% , Seker pancarindan dlopération, de réanimation et les cabinet puis pour les personnes Rend limage net et.augmente la durée de weAde lasondeen glnpmant
~ frmat Editmistit qui utilise de I'argent dans les lieux publique et lors de I'utilisation les restes de gel situés sur la sonde. Empéche la transmission de
k des transports en commun. N'abime pas la main et la peau, offre 2 bactérie entre les patients et permet I'hygiéne grace aux substances
%\: une douceur profonde grace a sa substance additive. 4 actives qui contient.
\ wit -"M ¢ —M&-- .
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Distile Su £
Distilled Water -

Onerilen Kullamm Yeri: Laboratuvarda, deney ve testlerde, kimyasal
maddelerin seyreltilmesinde saf su olarak kullanilir.

Recommended place of use: It is used as pure water in laboratories, in
experiments and tests and in dilution of chemical substances.

Lieu d’Utilisation Recommandeée: Est utilisé comme de I'eau pure dans
les essaies et test en laboratoires pour diluer les substances chimiques.

43 g gal) al235N):
i LRV o ladl iy Jalaall (8 A ol padis
’ : D) o) gal) Cagias
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Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
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Developer Rontgen Soliisyonu
Developer X-Ray Solution

F
BATIQONIX
LTy
Lwrmiﬁ?::':m“ . R -
=, i Onerilen Kullanim Yeri: Rontgen filmlerinin tab edilmesinde ve kaliteli
A Cirarmgy e e d
ok B, s — goriintii olusmasinda kullaniimaktadir. -
.-ﬁm% GLE e — ::
—_— i) H
%;?LT;E;J__-.:_:--._, m‘l Recommended place of use: It is used for develop of X-ray films and for
e creating high quality images.
., T
LY TTd o _—
Lieu d'utilisation conseillé: Est utilisé pour le tab des radiographies et pour
S g une formation d'image de bonne qualité.
ATi = . )
iﬂgﬁ 8 3o L) 5 Al Aa3Y) 2D ket addisy 14y am sl Ala2LY)
i, -‘._lru-.| F"_.-"" -l" 33}?—“ @\.{;
SaS g‘-_’w’; BATigONIX =2
EVELOPER w225 T e 28 Ambalaj  Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod
2 - et Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
UEVELOPER wr 0"

_ D e 500 D2 Lt 4 Adet/Pcs 2ssxaees (I ILT AN
2051y ool 8680525628648

LI

\ J 500 D3 Lt 4 Adet/Pes 02333 | | L 5|| ol 655"
AL AR |

680525620116

5000 D1 Lt 2 Adet/Pcs 20x42x33 8|
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Fixer Rontgen Soliisyonu
Fixer X-Ray Solution

e
———

Onerilen Kullanim Yeri: Rontgen fi ilerinin tab edilmesinde ve kaliteli
goriintii olusmasinda kullaniimaktadir.

. S BATIQONX
Recommended place of use: It is used for develop of X-ray films and for - v, areaes T S
creating high quality images. : -.{E q":l::.:?ELLFJW
) ey BT
FINER s
Lieu d'utilisation conseillé: Est utilisé pour le tab des radiographies et pour
une formation dimage de bonne qualité. F 2 1u
5y o] Atand) Ae2Y1 D1y gl 8 s 14y ooyl pla3EY) :‘?:‘:." =
32 5all Alle | e
Ambalaj Kolilci Adedi Koli Olciileri Barkod -
Units Value Units in Box Box Sizes Barcode Ef.".r._"-:-:: g
ey
1000 m 16adetPes | 33xassxes | _ [T | T
8"680525"628662 -
IR T —
5000 ml 4 Adet/Pcs 28,5x38x25 8 "680525"620123"




Formaldehyde %37
Formaldehyde %10

Onerilen Kullamim Yeri: Patolojik incelemelerde, morglarda ve kadavralarda bakteri
onleyici olarak kullanilir. Biyopsi incelemelerinde ise koruyucu olarak kullanilir.

Recommended place of use: It is used as a bacterial inhibitor in pathological
examinations, morgues and on cadavers. It is used as an inhibitor in biopsy procedures.

Lieu d’Utilisation Recommandée: Est utilisé comme anti-bactériel dans les examens
pathologiques, les morgues et cadavre. Est utilisé comme protecteur dans les examens de

biopsie.
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. ___,,_,. ,...-..--"-""'"‘"- Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
- iy wq]
-9 I AN A
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b
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Sodyum Hipoklorit
Sodium Hypochloride

Onerilen Kullamim Yeri: Sodyum Hipoklorit genellikle sularda dezenfektan amach ve
degisik sektorlerde agartici madde olarak kullanilmaktadir.

Recommended Usage: Sodium Hypochlorite is generally used in water for disinfectant
purposes and as a bleaching agent in various sectors.

Lieu d'utilisation conseillé: L'Hypochlorite de sodium est généralement utilisé comme
désinfectant dans les eaux et comme décolorant dans différents secteurs.
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EDTA, Kk kanallarinin enstriimantal tedavisini basitlestirmek icin kullanilir. EDTA, o o o
disin sert dokularinin mineral bilegenleri ile reaksiyona girerek aligir. EDTA dokulari o ' ex‘ I n e o

yumusatir, kanal duvarlarini kiregten arindinr. Mekanik hazirligi kolaylastirir.

Kullamim Alanlan:

- Kok Kanallarinin enstriimantal tedavisi ve Smear Tabakasinin ortadan kaldinlmasi
icin kullanilir.

+ Dentin tiibiillerinin serbest birakilmas icin kullanilir.

- Smear tabakasini ve dentin camurunu ortadan kaldirr.

- Temizlemeyi geligtirir.

EDTA is used to simplify the instrumental treatment of root canals EDTA works
by reacting with the mineral components of the hard tissues of the tooth. The
chelating agent EDTA softens the tissues, decalcifying the canal walls. It facilitates
the mechanical preparation of the root canal and further removal of the smear layer,
which opens dentin tubules.

Uses:
- « For the instrumental treatment of Root Canals and Smear Layer elimination.

'f&\ é - Releases of dentin tubules. m —
- + Eliminates the smear layer and dentin mud. =
AQUA = - Enhances cleansing. m -,
= (L ORHEXIDINE =
=l EDTA, est utilisé afin de simplifier le traitement instrumental des canaux de racine. 1% 2 “H
cDTA e EDTA, fonctionne en rentrant en réaction avec les composants minéral des tissus SOLUTION =
LUTION Z—: et I solide de la dent. EDTA adoucis les tissus, nettoie les murs de canal du tartre. Facilite At b ."E:
% 17 = a préparation mécanique. .._. = 5‘;
i h:_-v"—"":' i Domaine d'utilisation: '- |

250 ml.e e - Est utilisé pour le traitement instrumental des canaux de racine et pour éliminer la

couche de smear.

« Est utilisé pour libérer les tubules dentinaires.
« Elimine la couche Smear et Ia boue de dentine.
« Développe le nettoyage.
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Rivanol Toz
Rivanol Powder

Enfeksiyona yol acan mikroplan oldiirerek veya gelismelerini engelleyerek enfeksiyonun
onlenmesi (antisepsi) icin kullanilir. Yara tedavisinde, cilt enfeksiyonlari ve derinin
dezenfeksiyonunda etkilidir.

It is used to prevent infection (antisepsis) by killing the germs that cause infection or
preventing their development. It is effective in wound treatment, skin infections and skin
disinfection.

Est utilisé pour veiller (antiseptique) l'infection en tuant les microbes causant l'infection
ou en empéchant leurs développements. Est efficace dans le traitement des plaies, les
infections de peau et la désinfection de la peau.
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Giimiis Nitrat
Cubuk ve Kalem

Silver Nitrate Stick
and Pen

Onerilen Kullanim Yeri: Jinekoloji, KBB ve dermatolojide deri ve mukoza membraninin
koterizasyonunda sigillerin ve granulasyon dokusunun ortadan kaldinimasinda,
burun kanamalarinda, kiigik cerrahi miidahalelerde kanamayi durdurmak icin
kullanilmaktadir.

Recommended usage: It is used for gynecology, ENT and dermatology, cauterization
of the skin and mucous membranes, removal of warts and granulation tissue; to stop
the bleeding of nose, to stop bleeding in small surgical interventions.

Lieu d'utilisation conseillé: Est utilisé en génécologie, Otorhinolaryngologie et en
dermatologie pour la cautérisation de la membrane muqueuse et de la peau, pour
éliminer le tissu des verrues et des granulations, pour arréter le saignement de nez, et
le saignement des petites opérations.
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3 Kath Cerrahi Maske
3 Layer Surgical Face Mask

Alkolli Mendil
Alcohol Swab

Maskeler solunum yolu hastali§i olan veya bundan siiphelenilen bireylerin, hastaligi
baskalarina bulastirmamasi icin kullanilir. Tek kullanimlik olup ¢ikanldiktan sonra
naylon posete konarak evlerde ¢op kutularina atilmalan gerekir.

Masks are used to prevent individuals with respiratory illnesses or suspected respiratory
ilinesses from infecting others. Masks are disposable and should be put in a plastic bag
and thrown into the garbage bins at home after they are removed.

Les masques sont utilisés afin d'éviter que les personnes ayant une maladie respiratoire
ou qu'il doute d’'une maladie ne contamine pas d'autre personnes. Ceest masque sont
a usage unique, une fois quils sont enlevés ils doivent étre mis dans un sachet et jeter
dans les poubelles des maisons.
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Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlgiileri Barkod
Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
50 Adet 50 Kutu/Pes avstst[MUINULLILINE]

Cesitli yiizeylerle temas halinde olan ellerimizi ve siirekli kullandigimiz telefon,
bilgisayar gibi esyalanmizi dezenfekte etmek icin kullanilir.

It can be use to disinfect our hands and our items such as phones and computers that
we constantly use.

Est utilisé afin de désinfecter nos mains, nos appareils que nous utilisons en continu
comme téléphone, ordinateur avec I'entrée des virus et bactéries dans notre corps en
cas de contact avec différentes surfaces.
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Anne Sutu

Saklama Poseti
Breast Milk Storage Bags

Aqua Anne Siitii Saklama Pogetlerine gama igini ile sterilizasyon uygulamasi yapilmistir,
kullaniimadan dnce yikanmasina gerek yoktur.

Nasil Kullanilir :

-Aqua Anne Siitii Saklama Posetinden bir adet kutusundan ¢ikariniz. «Sizdirmaz kilidini dikkatlice aginiz
-Ambalaja tarih yazmayi unutmayiniz. -Ambalajda belirtilen 200ml'den fazla siit doldurmayniz. -Siitiiniizii
ambalaja doldurduktan sonra sizdirmaz kilide baski uygulayarak kapatiniz. <Gama isini uygulamas yapilmis
Ambalajin icindeki Anne Siitiini miimkiin oldugunca az hava kalacak sekilde muhafaza ediniz. -Anne Siitiini,
ambalajinin saklama kosullarina ve siirelerine dikkat ederek oda sicakliginda, buzdolabinda, derin dondurucu
ve buzlukta saklayabilirsiniz. <Ambalajlan buzdolabinda veya buzlukta dikey veya yatay olarak saklayabilirsiniz.
-Odanin serin bir yerinde 3 saat, buzdolabinda 3 giin, derin dondurucuda 3 ay saklama yapmaniz tavsiye
edilmektedir. -Odanin serin bir yerinde 3 saat, buzdolabinda 3 giin, derin dondurucuda 3 ay saklama yapmaniz
tavsiye edilmektedir.

Aqua Breast Milk Storage Bags are sterilized by gamma ray,
they do not need to be washed before use.

/G s e STl How to Use :
! m"."%‘:&::m «Take out one of the Aqua Breast Milk Storage Bag from the box. «Carefully open the sealing lock. <Do not forget

o Billan to write the date on the packaging. -Do not fill more than 200m! of milk specified on the package. -After filling
your milk in the package, close it by applying pressure to the sealed lock. <Store the Breast Milk in the Gamma
irradiated Package in a way that leaves as little air as possible. «You can store Breast Milk at room temperature,
inthe fridge and in the freezer, paying attention to the storage conditions and times of its packaging. - You can
store the packages in the refrigerator or freezer vertically or horizontally. +3 hours in a cool part of the room, 3

days in the refrigerator, 3 months in the deep freezer.
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Burun Spreyi Nasal Spray

Onerilen Kullanim Yeri: Nezle, burun tikanikligi, saman nezlesi burun konjeksiyonlar deviasyon
ve burun kuruluklart ile siit ve mama cocuklarinin burun ve geniz tikanikliklarinda, Nezle ve gribal
enfeksiyonlarla beraber seyreden burun ici kurumalarinda ortamin rutubetsiz olusu nedeni ile
rahatsizlik veren mukoza kuruluklarinin nemlendirilmesi, burun ici mukozasininin yumusatiimasi
varsa siskinliklerin normale déndiiriilmesi icin kullanilir.

Recommended usage: It is used to normalize swellings if diagnosed, moisten the mucous
membranes that progress along with common cold and flu infections and cause discomfort because
of dryness inside the nasal cavities. Moreover, it is used for common cold, nasal congestion, hay
fever, deviation and nasal dryness and nasal congestion of infants, to relive the inflammation of
nasal mucosa.

Lieu d'utilisation conseillé: Est utilisé en cas de rhum, de nez bouché, rhinite virale, déviation et
nez sec, puis aussi pour le nez et voies nasales bouché des enfant alimenté au lait et au maquerelle,
aussi en cas de nez sec du au rhum et infection de grippe, pour hydraté les narines seches, pour aussi
doucir la muqueuse interne du nez et pour rendre normale les gonflement au niveau du nez.
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Gentian
Violet
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Pamukeuk, vajinal maya enfeksiyonlari, mantar enfeksiyonlar, yaralar, kalitsal
cilt kosullar, immiin cilt reaksiyonlari, gébek enfeksiyonlan gibi tedavilerde
kullanilir.

It is used in treatments such as thrush, vaginal yeast infections, fungal
infections, wounds, hereditary skin conditions, immune skin reactions, and
umbilical infections.

Est utilisé pour le traitement d'aphte, d'infection vaginale, d'infection de
mycose, des blessures, des conditions de peau résistantes, des réactions
immunitaires de la peau, et l'infection du nombril.
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Permethrin, bas biti ve uyuz parazitlerinin tedavisinde kullaniimaktadr.

Bir insektisit olarak ; Tarimda, bitkileri korumak icin, hayvancilikta parazitleri
oldiirmek icin, evlerde ve Endiistride bdcek kontrolii icin, Bocek kovucu ve
bdcekilaci olarak ise; Adac tedavisinde, kereste isleme esnasinda, Hazir giyimde
giysilerde koruyucu dnlem olarak, Evcil hayvanlarin barinaklarinda pire onleyici
olarak kullanilmaktadir

Permethrin is used in the treatment of head lice and scab parasites.As an
insecticide; In agriculture, to protect plants, to kill parasites in livestock, for
insect control in homes and industry, As insect repellent and insecticide; It is
used in tree treatment, during timber processing, as a protective measure in
ready-to-wear clothing, as a flea preventive in pet shelters.

Perméthrine est utilisé pour le traitement des poux et des parasites de gale.

En tant qu'insecticide ; Pour protéger la végétation en agriculture, pour tuer les
parasites en animalerie, pour le contrdle d'insecte en maison et dans I'industrie,
en tant que médicament de chasse d'insecte ; pour le traitement d'arbre, durant
e traitement du bois, comme prévention protecteur pour les habilles et pour
empécher les puces dans les abris des animaux domestiques.
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Aquatouch
Ketonozol Lubricating Jelly

I \\\N‘
AJA \
;EJ' (Y Stres, ilag, beslenme, travma, gebelik gibi sebeplerle meydana

.:CH gelen sa¢ dokiilmesini  engeller. ~ Saclarda mantarlarn
yayginlasmasini onler. Kepek olusumunu engeller. Saclara

m A A‘QUA TOUCH parlakiik saglar.

Lt
T It prevents hair loss caused by stress, medication, nutrition,
HEN i i
.,:.. = KE‘“%“:‘:?‘! trauma and pregnancy. It prevents the spread of fungi in hair.
_t It prevents the formation of dandruff. Provides shine to the hair.

AquaTouch, suda ¢dziinebilen yag icermeyen kayganlastina jeldir.
. ) Kullanim Amaai : Endoskopi, kolonoskopi, jinekolojik muayeneler, rektoskopi
poo Empéche la perte de cheveux causé par des causes comme uygulamalar, sonda uygulamalarinda ayrica vajinal lubrikasyon icin kullanilir.
le stress, les médicaments, la nutrition, le traumatisme, la

fits r grossesse.
with Vitalize Aqua Touch is a water-soluble, non-staining greaseless and non-irritating jelly.

Use: It is used for endoscopy, colonoscopy, gynecological examinations,

Empéche la propagation des mycoses dans les cheveux. Empéche
P propag 4 b rectoscopy applications, probe applications, and also for vaginal lubrication.

la formation de pellicule. Offre une brillance aux cheveux.

Aqua Touch, est un gel lubrifiant dissolvable dans I'eau qui ne contient pas

d'huile.
sl e O‘;} f; ”l.'dj d J‘;‘l‘h}“ﬂ ,S". < Mode d'utilisation: Est utilisé en endoscopie, en colonoscopie, durant les
" ; .3 = - S 4'"' 5 examens gynécologiques, durant les applications rectoscopie, de sonde et aussi
88 ()5S0 aiay el B il pladl) LEE aiey pour la lubrification vaginale.
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60 Adet/Pcs 42 gr 150 Adet/Pcs
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Bit Sampuani  Bit Spreyi

Lice Shampo Lice Spray

3
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Aqua Touch
{2

2% LT VAL

ey

Aqua Touch Sprey, bit ve sirkelerin sactan temizlenmesi icin kullanilir. Bit

ve sirkelerin, solunum yollarini kapatip havasiz kalmalarini saglayarak etki

osterir.
AQUATOUCH bit sampuani, bag bitiistilasinin ortadan kaldinlmasi icin kullanilir. g

Aqua Touch Spray is used for clean lice and nits from hair. It acts by closing the

AQUATOUCH lice shampoo is indicated for eradication of head lice infestations. airways of lice and nits and keeping them airless.

Le shampooing de pou AQUA TOUCH est utilisé afin d'éliminer les poux sur les Le spray Aqua Touch est utilisé pour nettoyer les cheveux des poux et du

cheveux. vinaigre. Agit en fermant |a voie respiratoire des poux et du vinaigre.
u.ubl\d.«ﬁu_\c eliadll ls \;Si gl Jantiin, il e Gliuall g Jadl) 1 5Y uﬁ\.ﬁbiit&gem’“ 1)
Ll 5 liteall 5 el K50 sl il BES e Jany

el sl e AR

Ambalaj Koli ici Adedi Barkod Ambalaj Koli ici Adedi Barkod
Units Value Units in Box Barcode Units Value Units in Box Barcode
200 ml 45 Adet/Pes (RO A 100 mi 60 Adet/Pcs (RN S
8"680525"622509 8"680525"622493

/A AQU www.aquamedikal.com c € ‘ISO ISO
S S

13485 9001




Kozmetik el
Cosmetic Gel

- (ihaz bagligini ve camini sogutarak cihazin daha uzun 6miirlii olmasini saglar.

- ierdigi aktif maddeler yiiksek vizkozite ve iiretimde kullanilan vakum teknolojisi sayesinde cihaza zarar
vermez.

- Kullanim esnasinda viicuttaki tuzdan etkilenmez.
Uygulamada rahatlik saglar.

- It provides extended lifetime for the device by cooling the head and glass of it.

- The active substances does not damage the device thanks to the vacuum technology and high viscosity L
used in its production.

- Itis not affected from the salt on the body during the use. -
- It provides comfort in application.

- Il aide a I'appareil davoir une plus longue de vie en refroidissant le verre et la tétiére de 'appareil.

- Il "'endommage pas le dispositif en raison de ses substances actives, de sa haute viscosité et de la _
technologie du vide utilisée dans la production. al

- I n'est pas affecté par le sel dans le corps pendant I'utilisation. fA Aﬂu‘ =
Il fournit un confort dans la pratique. ametlc
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MASA] YAGI
Massage 0il

Uriin Bilgisi: Tath bademden soguk pres yontemi ile elde edilmistir. Kuru ciltlerin
nemlenmesine, yumusak ve piiriissiiz gériinmesine yardima olur. ihtiya¢ duyulan bélgeye
masaj yaparak uygulanir.

Product Information: It is produced by sweet almond with cold pressing method. It
helps dry skins to moisturize and look soft and smooth. It is applied into the specific area by
massaging.

Information du produit: Est obtenu par la méthode de presse froide a partir damande
douce. Permet d’hydrater les peau séches et de les rendre doux et lisse. Est appliqué par
massage aux zones en besoin.
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Onerilen Kullamim Yeri: ilac ve kozmetikte, merhemler, deri kremleri, sac preparatlari, bebek yaglan, losyonlar, rujlar,
masaj yaglar, gida makinelerinin yaglanmasinda, besin-kimya ve genel sanayide, tekstil, kagit sanayii, hasare ilaglarinda,
polistyren imalinde yumusatici, 6zel deri yaglarinda, cila, miirekkep ve boya imalinde, kopiik kesme imalinde ve cegitli
amaglarla kullanilmaktadir.

‘ Sivi Vazelin
Liquid
Vaseline

Recommended place of use: It is used in medicines and cosmetics, ointments, skin creams, hair preparations, baby oils,
lotions, lipsticks, massage oils, greasing of food machines, food-chemistry and general industry, textile industry, paper
industry, insecticides, in polystyrene manufacturing as softener, special leather oils, lacquers, inks and dye manufacturing,
foam cutting manufacturing and for various purposes.

Lieu d’Utilisation Recommandée: Il est utilisé dans les médicaments et les cosmétiques, les pommades, les crémes
pour la peau, les préparations capillaires, les huiles pour bébés, les lotions, les rouges a levres, les huiles de massage, a
lubrification des machines alimentaires, a la nutrition-chimie et I'industrie générale, au textile, a l'industrie de papier, aux
insecticides, a la production de polystyréne, aux adoucisseurs, aux huiles spéciales pour la peau, aux vernis, aux encres et
ala production des peintures, a la fabrication de coupe de mousse et a des fins divers.
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Kati Vazelin
@ Solid Vaseline

Onerilen Kullamm VYeri: Cesitli sanayi dallarinda elektrigi yalitma maddesi olarak kullaniimaktadir. Tekstilde,
eczacllikta, kozmetik sanayide plastik ve elektrik malzemelerinin imalinde, bagalikta agi yerlerinin izolasyonunda
kullaniimaktadir.

Recommended place of use: It is used as an electrical insulating material in various industries. It is used in textile
industry, pharmaceuticals, cosmetics industry, plastic and electrical materials manufacturing, isolation of vaccination
sites in viniculture.

Ambalaj
Units Value

Koli ici Adedi
Units in Box

Koli Olciileri
Box Sizes

Barkod

Barcode

Lieu d'Utilisation Recommandée: Il est utilisé comme matériau isolant électrique dans diverses industries. Il est

utilisé dans les textiles, les produits pharmaceutiques, Iindustrie cosmétique dans la production de matériaux plastiques
100 gr 120 Adet/Pcs 25 5x31x27 |||| || ||||||| ||||| ||| || || || || et électriques, Iisolement du vinaigre dans les zones de vaccination.
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Gliserin
Glycerine Pure

Onerilen Kullanim Yeri:

El ve cilt catlaklarinda yumusatici olarak kullanilir. Doktor tavsiyesine gore kulak
damlas olarakta kullanilir.

Recommended usage:

It is used as a moisturizer for hand and skin cracks. It is also used as an ear drop
according to the doctor’s recommendation.

Lieu d'utilisation conseillé:

Est utilisé sur les fissures de main et de peau comme adoucissant. Peut aussi étre
utilisé comme goutte d'oreille avec I'ordonnance du médecin.
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Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod
Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
QA
359r 120 Adet/Pcs 20,5x41x23 8 "680525"628464"
IR AL
1000 ml 20 Adet/Pcs 33x35,5x23 8 "680525"622608"
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Kalorini Diisiir Kendini iyi Hisset
4 Mevsim Kilo Kontrol

Yag & Karbonhidrat hazmini engelleyerek %50 azaltir. Viicut
seklini diizenler. Kilo kontrolii artik senin kendi elinde.
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Ambalaj Koli ici Adedi Barkod
Units Value Units in Box Barcode
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Glikoz

Glucose

Onerilen Kullamim Yeri: Glikoz; kimya sanayinde, dericilikte ve kimi ilaclarda,
seker yiiklemesinde ve kanser arastirmasinda kullanilir.

Recommended usage: Glucose is used in chemical industry, leather
manufacturing and in certain drugs, oral glucose tolerance tests and cancer
researches.

Lieu d'Utilisation Recommandée: Le glucose est utilisé dans l'industrie
chimique, dans le cuir et certains médicaments, dans la charge de sucre et dans
la recherche sur le cancer.
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GLOKOZ B ewukoz | euukoz

DEXTROSE NONGHYORATE oot [l U

100g 198 509
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Ambalaj KoliiciAdedi Koli Olgiileri Barkod
Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
50 gr 100adevpes | stowos | [ILITIILIILNL]
8"680525"628693
e
75gr 75 Adet/Pcs 31,5x40x28 "6 525" 50284 "
I || |||||||| DRI
100 gr 50 Adet/Pcs 3150028 | I8 || il 5|| LN ||

/ZA\AQU

www.aquamedikal.com

Ingiliz Karbonats

sodium Bi Carbonate

Onerilen Kullamim Yeri: Mide asidini notralize etmek icin yemeklerden
2-3 saat sonra 5 gr. Haricen gargara olarak %2-5 yanik ve yaralarda %4'liik
cozeltileri kullanilir. Alkali su yapiminda kullanirlir.

Ambalaj Koli ici Adedi Barkod

Units Value Units in Box Barcode

o A,

126 Adet/Pcs ||
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Vaginal Douche
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Minoxidil %10




Anti Peeling Gel
Seliilit Kremi

Yaslanma
ve Kirsikhk
Karsiti
Serum
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Agiz Agiz
Calkalama Calkalama
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ANTI HAIR
LOSS SPRAY
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HAIR CARE
SHAMPOO

DERMATOLOGICALLY TESTED SAFE AND
EFFECTIVE FORMULA
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Anti Hair Hair Care Garlic
Loss Spray Shampoo Shampoo
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Clive Cil —— Olive Horse Chesfnut
Make-Up Remover - Face Cream
Milk —
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Tily Dokiicii Krem Make-Up Face Cream
Remover Milk
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AQUA TOUCH

§  GENTALBOIGE
. YIKAMA KOPUGU
NEMLENDIRICI f ' ; - KADINLARA B2EL
SAMPUAN £ i) T, 3‘-‘!_.“:.:,_ rei e
HYDRATING SHAMPOO . Dus genital biige temizhy)
— = Ginidk keallansm icin wyguAdur
Sl A\ AQUA TOUCH ~ Urun siireli hijyen etkisi

DEIGIMAL

| PFERDE CREME
SN AT KESTANESI
' KREMI

S RCHGHAL TR VTTaRT §
AT WESTANTSL § wiTAsd b

Nemlendirici At Kestanesi Genital Bolge

o0 W oo

Sampuan Kremi Yikama Kopugii

A UA www.aquamedikal.com C€ 1SO IS0 [




Certificate

A METNRAL T ALK VI
GERICLEE PS4 T Shsay ] Dis TICARET
LT sk T

BT R L EE S LA BN T B ERE
[ Ty —=—)

——
S i

i [T L M

S T

e e g —
s ey ey

S N B PR R i B R
R i B L e

EErEREEEEn
S
[ s

S et
(==t =

STy ——
mdmhm e e ram

ke
—

[ S [re

— [T FES

am

[

e,
e
[ rer =

-

CERTIFICATE

e tsn i e el [ e S

Fim it MbriEi BERSE

L L R S R s S
= ——

s
—
— P, i e, S,
e [
e A ey
-
—

"3 & CERTIFICATE OF REGISTRATION

WL B0 kot o Dl A (- N | Wil N Mg

e L s
L

= (S T
i ik o
[ ==

——— .ﬂﬂl'n'lﬂﬂ'.'-"ﬁ'l" el
e P EIE AN




Esentepe Mah. 7953, Sk Kigik San. 58, Tel.: +90 217 476 51 53 www.aguamedikal.com
11.Bok Moc5478 Sultangas / [STAMBUL Fax: +50 312 60613 73 iletisim=aguamedikal.com

export@aguamedikal.com
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